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Fylgiskjal 4.
FRAMKVAEMDARREGLUGERD FRAMKV ZAMDARSTJORNARINNAR (ESB) 2025/2055

fra 2. oktéber 2025

um reglur um beitingu reglugerdar Evrépupingsins og radsins (ESB) 2024/1351 ad pvi er vardar stjérnun
verndarmala og félksflutninga og um nidurfellingu a reglugerd radsins (EB) nr. 1560/2003

1. KAFLI

ALMENNAR MEGINREGLUR UM SENDINGU UPPLYSINGA AP bVi ER
VARDAR BEITINGU REGLUGERDAR (ESB) 2024/1351

1. gr
Dyflinnarnetio (e. DubliNet)
1. Visa skal til 6ruggu rafreenu samskiptaleidanna, sem um getur i 4. mgr. 52. gr. reglugerdar 2024/1351, sem Dyflinnarnetsins.

2. Midlaega fjarskiptavirkid skal nota fyrirliggjandi samevropska fjarvirknipjonustunetid milli stjornsyslustofnana
(. TESTA®).

3. Sendendur skulu fa sjalfvirka rafraena stadfestingu & moéttoku fra kerfinu a 6llum sendingum sem um getur i 1. mgr. 3. gr.
bessi stadfesting 4 mottoku skal fela i sér sonnun 4 sendingu og sonnun & dagsetningu og tima 4 viotoku ordsendingarinnar.

4. Lita skal a tilvisanir i reglugerd (ESB) 2024/1351 til rafrena fjarskiptahalnetsins, sem komid var 4 fot med 18. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1560/2003, sem tilvisanir til Dyflinnarnetsins.

2. gr
Landsbundnar adgangsstoovar og adgangsstod Hzelisstofnunarinnar
1. 1 hverju adildarriki skal vera ein tiltekin landsbundin adgangsstod.
2. Helisstofnun Evropusambandsins (,,Haelisstofnunin®) skal hafa eina tiltekna adgangsstod.

3. Landsbundnar adgangsstodvar og adgangsstod Helisstofnunarinnar skulu bera abyrgd 4 vinnslu gagna sem berast og
utsendingu gagna.

4. Allar beidnir, svor eda samskipti fra landsbundinni adgangsstod eda adgangsstdd Haelisstofnunarinnar skulu teljast osvikin.
3. gr
Skylda til ad nota Dyflinnarnetio

1. Senda skal 6ll stodlud eydubldd, lifkennaupplysingar sem eru teknar i samraemi vid reglugerd (ESB) 2024/1358 og 6ll
onnur skrifleg samskipti sem varda beitingu reglugerdar (ESB) 2024/1351, i gegnum Dyflinnarnetid.

2. bratt fyrir 1. mgr. eru, ef naudsyn krefur, samskipti med 6drum leidum heimil & milli 16gbaerrar stofnunar i adildarrikinu
sem ber abyrgd a ad annast flutning og logbeerra stofnana i adildarrikinu sem beidninni er beint til, ad pvi er vardar hagnytt
fyrirkomulag flutninga, tima og komustad, einkum pegar einstaklingurinn sem 4 ad flytja er med fylgd.

4. gr.
Samskiptatungumal
Velja skal eitt eda fleiri tungumal til samskipta, med samkomulagi milli hlutadeigandi adildarrikja.
5. gr
Tilvisunarnimer

1. Allar sendingar um Dyflinnarnetid skulu hafa tilvisunarnumer, sem gerir kleift ad audkenna malid sem par varda og
aoildarrikid sem sendir paer med 6tvireedum haetti. Petta nimer verdur einnig ad gera pad kleift ad akvarda eftirfarandi tegundir
sendinga:

a) beidni um ad taka yfir umsja (tegund 01),

b) tilkynningu um ad taka beri aftur vid einstaklingi (tegund 02),

c) beidni um upplysingar sem um getur i a-1id 1. mgr. 51. gr. reglugerdar 2024/1351 (tegund 03),

d) beidni um upplysingar sem um getur i b-1id 1. mgr. 51. gr. reglugerdar 2024/1351 (tegund 04),

e) beidni um upplysingar sem um getur i c-1id 1. mgr. 51. gr. reglugerdar 2024/1351 (tegund 05),

f) beidni um upplysingar sem um getur i d-1id 1. mgr. 51. gr. reglugerdar 2024/1351 (tegund 06),

g) beidni um upplysingar um barn, systkini eda foreldri umsakjanda sem er & framferi annarra (tegund 07),
h) skipti & upplysingum um fjolskyldu, systkini eda skyldmenni fylgdarlauss, 616grada barns (tegund 08),

i) sendingu upplysinga adur en flutningur fer fram (tegund 09),

j) sendingu sameiginlega heilbrigdisvottordsins (tegund 10),

k) sendingu stadlads eydublads vegna tilflutnings (tegund 11),

1) sendingu upplysinga um abyrgdarjofnun sem um getur i 6. mgr. 63. gr. reglugerdar 2024/1351 (tegund 12).
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2. A eftir hverri tegund sendingar, sem um getur i 1. mgr., skal koma bokstafurinn ,,P“ til ad tilgreina forgang pegar malid
vardar 616grada born eda beidnin er 16gd fram a grundvelli 25.-28. og 34. gr. reglugerdar 2024/1351.

3. Tilvisunarnimerid skal hefjast & peim bokstofum sem notadir eru til ad audkenna sendingaradildarrikid i evropska
fingrafaragrunninum. A eftir pessari audkenningu skal koma numer sem tilgreinir tegund sendingar samkvamt flokkuninni
sem sett er fram i 1. mgr. og, eftir atvikum, tilgreining um forgang i samrami vid 2. mgr. og landsbundid tilvisunarnumer
malsins sem sendingaradildarrikid notar.

4. Pbegar um er ad r@da sendingu 4 stadlada eydubladinu, sem sett er fram 1 VI. vidauka sem um getur i 2. mgr. 26. gr., skal
tilvisunarntimerid hefjast a bokstofunum sem notadir eru til ad audkenna sendingaradildarrikid i evropska fingrafaragrunninum
og par a eftir skal koma fram tilgreining tegundar sendingar, sem um getur i 1. mgr. (tegund 09), bokstafurinn ,,G“, fjoldi
einstaklinga sem melt er med ad verdi fluttir og fyrirhugadur flutningsdagur a snidi dags/manadar/ars.

5. Allar sendingar fra Helisstofnuninni skulu hefjast 4 tilvisuninni ,,Halisstofnun Evropusambandsins®.
6. gr
Samfelld starfsemi

1. Adildarrikin skulu tryggja ad taeknileg starfsemi landsbundinna adgangsstodva peirra sé¢ otruflud allan sélarhringinn og
Heelisstofnunin skal gera slikt hid sama vardandi sina adgangsstd0.

2. Ef truflun verdur a starfsemi landsbundinnar adgangsstoovar eda adgangsstodvar Helisstofnunarinnar i meira en sjo
vinnustundir skal adildarrikid eda Helisstofnunin tilkynna 16gbaru yfirvoldunum, sem eru tilnefnd skv. 1. mgr. 52. gr.
reglugerdar (ESB) 2024/1351, og framkvamdastjorninni um truflunina og tryggja ad edlileg starfsemi hefjist aftur eins fljott
og audid er.

3. Ef landsbundin adgangsstdd hefur sent gogn til landsbundinnar adgangsstodvar sem hefur ordid fyrir truflun 4 starfsemi
sinni skal nota skrana yfir sendingar a vettvangi midlaega fjarskiptavirkisins sem sénnun fyrir dagsetningu og tima sendingar.
Frestina sem settir eru 1 39., 40. og 41. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 til ad senda beidni um ad einstaklingur sé¢ tekinn i
umsja, tilkynningu um ad taka beri aftur vid einstaklingi, svar vid beidni eda stadfestingu a tilkynningu um ad taka beri aftur
vid einstaklingi, ma ekki rjifa & medan truflun er 4 starfsemi viokomandi landsbundinnar adgangsstodvar.

II. KAFLI
BEIDNIR UM AD TAKA EINSTAKLING [ UMSJA
7. 8r
Undirbtiningur og framlagning beidna um ad einstaklingur sé tekinn i umsja
1. Beidnir um ad taka einstakling i umsja skulu lagdar fram & st6dludu eydubladi i samreemi vid fyrirmyndina i II. vidauka.

[ tilvikum sem um getur i 2. mgr. 84. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal beidni um ad einstaklingur sé tekinn i umsja 16gd
fram 4 stooludu eyoubladi i samraemi vid fyrirmyndina sem sett er fram 1 XII. vidauka.

Beionin skal innihalda skyran og itarlegan rokstudning, sem byggist 4 6llum adsteedum malsins og fela i sér eftirfarandi:

a) afrit af 6llum sénnunum og sonnunum byggdar a likum sem syna ad adildarrikid sem beidninni er beint til beri abyrgd
4 me0dferd umsoknar um alpjodlega vernd, asamt, eftir pvi sem vid 4, athugasemdum um vid hvada adstaedur peirra
var aflad og sonnunargildi peirra sannana sem byggdar eru 4 likum, ad mati adildarrikisins sem leggur fram beidnina,
med visan til skrarinnar yfir sannanir og sannanir byggdar a likum sem um getur i 4. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB)
2024/1351, sem sett er fram i I. vidauka vid pessa reglugerd,

b) ef naudsyn krefur, afrit af skriflegum yfirlysingum sem gerdar eru af umsakjanda eda skyrslum sem teknar eru af
honum og 61l 6nnur gogn eda upplysingar sem skipta mali til ad rokstydja beidnina, s.s. afrit af snidmatinu sem um
getur i 1. mgr. 22. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, ljosmyndir og lifkennaupplysingar sem eru teknar i samreemi
vid reglugerd (ESB) 2024/1358.

begar samtimis eru lagdar fram beidnir um ad taka i umsja einstaklinga sem tilheyra somu fjolskyldu skal pad gert 4 sama
stadlada eydubladinu.

2. begar beidni er byggd 4 jakveadri nidurstodu sem evropski fingrafaragrunnurinn sendir i samreemi vid 4. mgr. 27. gr.
reglugerdar (ESB) 2024/1358, i kjolfar samanburdar 4 lifkennaupplysingum umsakjanda og lifkennaupplysingum sem adur
voru teknar i samraemi vid 13. gr. peirrar reglugerdar og athugadar, eftir atvikum, i samraemi vid 4. mgr. 38. gr. peirrar reglu-
gerdar, skal hiin innihalda jakvaedu nidurstéduna asamt 6llum gégnum sem voru send med henni, ad undanskildum lifkenna-
upplysingum.

3. Ef beidnin er byggd a jakvaedri nidurstodu sem upplysingakerfid um vegabréfsaritanir (,, VIS®) hefur sent i samremi vid
21. gr. eda 22. gr. j i reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 767/2008 (®), { kj6lfar samanburdar 4 fingraférum
umsakjanda um alpjoolega vernd og fingrafaraupplysinga sem adur voru teknar og sendar til upplysingakerfisins um
vegabréfsaritanir i samraemi vid 9. gr. peirrar reglugerdar og athugadar i samraemi vid 21. gr. peirrar reglugerdar, skulu gognin
sem fast Ur upplysingakerfinu um vegabréfsaritanir einnig fylgja med.

4. Ef beionin er byggd 4 25.-28. eda 34. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal ekki gerd krafa um formlegar sannanir, s.s.
upprunaleg skrifleg sonnunargdgn og DNA-préfun, ef sannanir byggdar a likum eru samfelldar, sannreynanlegar og nagilega
itarlegar til ad stadfesta abyrgd.
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8. gr
Sampykki beioni um ad einstaklingur sé tekinn i umsja

Leggja skal sampykki beidni um ad einstaklingur sé tekinn i umsja fram 4 sama stadlada eydubladinu og notad var til ad leggja
beidnina fram. Ef adildarrikid sem beidni er beint til sampykkir ad taka a sig abyrgd skal svarid m.a. innihalda per upplysingar
sem tilgreina gildandi akvaedi reglugerdar (ESB) 2024/1351 og hagnyt atridi og upplysingar sem skipta mali vardandi
flutninginn.

9. gr

Synjun beioni um ao einstaklingur sé tekinn i umsja

1. Efadildarrikid sem beidni er beint til telur ad framlogdu sannanirnar syni ekki fram 4 abyrgd pess skal synja beidninni med
pvi ad nota pann hluta sem er &tladur til pess 4 sama stadlada eydubladinu og var notad til ad leggja fram beidnina. Adildarrikid
sem beidni er beint til skal leggja fram rokstuddar astedur fyrir synjuninni i samreemi vid 8. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB)
2024/1351 og lata fylgja videigandi sannanir og sannanir byggdar a likum sem stydja pessar rokstuddu astedur, ef paer liggja
fyrir.
2. Ef adildarrikid sem leggur fram beidni telur ad slik synjun sé byggd a rongu mati eda ef pad hefur vidbotarsonnunargogn
til ad leggja fram getur pad farid fram 4 ad beidni pess verdi tekin til endurskodunar. bann valmoguleika skal nyta innan priggja
vikna fra moéttoku synjunarinnar. Adildarrikid sem beioni er beint til skal leitast vid ad svara innan tveggja vikna. Pegar tveggja
vikna fresturinn rennur Gt er endurskodunarmedferd malsins lokid, hvort sem adildarrikid sem beidni er beint til hefur svarad
innan pess frests eda ekki.

Bregoist adildarrikid sem fer tilkynningu ekki vio innan pess frests sem er tilgreindur i fyrstu undirgrein jafngildir pad ekki
pvi ad beidnin sé stadfest.

Fyrsta undirgrein framlengir ekki timamorkin sem meelt er fyrirum i 1. og 7. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.
10. gr.
Einstaklingar 4 framfzeri annarra

1. Efumsekjandi er staddur 4 yfirradasvaeoi annars adildarrikis en par sem barnid, systkinid eda foreldrid sem umsakjandi er
a framferi hja, eda sem er a framfaeri umsakjanda, er statt skal nota stadlada eydubladid, sem sett er fram i VII. vidauka, fyrir
samrad milli adildarrikjanna tveggja og fyrir beidnir um upplysingar vardandi:

a) fyrirliggjandi fjolskyldutengsl milli umsekjanda og barnsins, systkinis eda foreldris,
b) framfaerslutengsl milli umsakjanda og barnsins, systkinis eda foreldris,

c) getu viokomandi einstaklings til ad annast einstakling & framferi annarra,

d) efnaudsyn krefur, vangetu til ad ferdast i umtalsverdan tima.

Afrit af tiltekum, skriflegum sonnunargdgnum sem stadfesta framfersluporf vidokomandi, einkum laeknisvottordum, og
videigandi upplysingum fra viokomandi einstaklingum, sem og skrifleg stadfesting umsakjanda eda barnsins, systkinsins eda
foreldrisins & getu peirra og vilja til ad annast einstaklinginn sem er & framfzrslu annarra, skulu fylgja med 4 pessu stadlada
eyodubladi.

2. Adildarrikid sem beidni er beint til skal leitast vid ad svara innan tveggja vikna fra vidtoku beidni um upplysingar. Ef
sannfaerandi sonnunargdgn gefa til kynna ad frekari rannsoknir myndu leida til nakvaemari upplysinga skal adildarrikid sem
beidni er beint til tilkynna adildarrikinu sem leggur fram beidni ad porf sé a tveimur vikum til vidbotar.

3. Framkvama skal beidni um upplysingar skv. 1. mgr. pessarar greinar pannig ad tryggt sé ad farid sé ad fullu ad frestunum
sem settir eru fram i 1. mgr. 39. gr. og 1. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.

Fyrsta undirgrein hefur ekki ahrif & beitingu 5. mgr. 51. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.
11. gr
Fylgdarlaus, 616graoa born
1. Eftir ad hafa tekid einstaklingsvidtalid skv. 22. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal adildarrikid par sem fylgdarlaust,
6lograda barn skradi umsokn sina um alpjodlega vernd, leita ad og taka tillit til hvers konar upplysinga sem 6l6grada barnid
veitir, einkum i snidmatinu sem um getur i 1. mgr. fyrrnefndrar greinar, eda sem koma fra 6drum triverdugum heimildarmanni

sem pekkir personulegar adstaedur viokomandi eda pa leid sem 60l6grada barnid eda adstandandi pess, systkini eda skyldmenni
hefur fario.

2. Ef aoildarrikid sem annast pad ferli ad akvarda hvada adildarriki beri abyrgd 4 medferd umsoknar fylgdarlauss, 6l6grada
barns byr yfir upplysingum sem gera kleift ad byrja ad audkenna og hafa uppi a adstandanda, systkini eda skyldmenni skal pad
adildarriki hafa samrad vid onnur adildarriki, eins og vid 4, og skiptast 4 upplysingum sem skipta mali vardandi:

a) audkenningu adstandenda, systkina eda skyldmenna fylgdarlausa, 616grada barnsins, sem eru stodd 4 yfirradasvaedi
aoildarrikjanna,

b) fyrirliggjandi stadfest fjolskyldutengsl,

c) getu skyldmennis til ad annast fylgdarlausa, 616grada barnid, p.m.t. par sem adstandendur, systkini eda skyldmenni
barnsins dvelja i fleiri en einu adildarriki.
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3. Efupplysingaskiptin, sem um getur i 2. mgr., gefa til kynna a0 fleiri adstandendur, systkini eda skyldmenni séu stodd i 60ru
adildarriki eda -rikjum skal adildarrikid par sem fylgdarlausa, 6lograda barnid er statt starfa med hlutadeigandi adildarriki eda
adildarrikjum til ad akvarda hvada einstaklingur telst henta best til ad treysta fyrir 616grada barninu og einkum ad syna fram:

a) hversu sterk fjolskyldutengsl eru milli 616grada barnsins og hinna ymsu einstaklinga sem audkenndir hafa verid a
yfirradasveedum adildarrikjanna,

b) getu og moguleika vidkomandi einstaklinga 4 ad annast 616grada barnid og
c) hvad 6l6grada barninu er fyrir bestu i hverju tilviki fyrir sig.

4. Nota skal stadlada eydubladid sem sett er fram i VII. vidauka fyrir samrad og, eins og vid 4, upplysingaskiptin milli
adildarrikja til ad audkenna adstandendur, systkini eda skyldmenni fylgdarlauss, 616grada barns.

Adildarrikid sem beidni er beint til skal leitast vid ad svara innan tveggja vikna fra vidtoku beidninnar. Ef sannfarandi
sonnunargogn gefa til kynna ad frekari rannsoknir myndu leida til enn mikilvaegari upplysinga skal adildarrikid sem beidni er
beint til tilkynna adildarrikinu sem leggur fram beidni ad porf sé & tveimur vikum til vidbotar.

5. Framkvama skal beidni um upplysingar skv. 2. mgr. pessarar greinar pannig ad tryggt sé ad farid sé ad fullu ad frestunum
sem settir eru fram i 1. mgr. 39. gr. og 1. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351. Fyrsta undirgrein hefur ekki ahrif a beitingu
5. mgr. 51. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.

III. KAFLI
TILKYNNINGAR UM AP TAKA BERI AFTUR VID EINSTAKLINGI
12. gr
Undirbiningur og framlagning tilkynninga um a0 taka beri aftur vio einstaklingi

1. Tilkynningar um ad taka beri aftur vid einstaklingi skulu lagdar fram & st60ludu eydubladi i samraemi vid fyrirmyndina i
I11. vidauka.

Pegar samtimis eru lagdar fram tilkynningar um a0 taka beri aftur vid fleiri en einum einstaklingi sem tilheyra somu fjolskyldu
skal pad gert 4 sama eydubladinu.

2. Tilkynning um ad taka beri aftur vid einstaklingi, sem byggist 4 adstadum sem um getur i b-1id 1. mgr. 36. gr. reglugerdar
(ESB) 2024/1351, skal innihalda jakvaedu nidurstdduna sem evropski fingrafaragrunnurinn sendi i samreemi vid 4. mgr. 27. gr.
reglugerdar (ESB) 2024/1358 og gbgnin sem send voru med henni, ad undanskildum lifkennaupplysingum, p.m.t. tilgreining
adildarrikisins sem ber abyrgd, sem um getur i a-1id 2. mgr. 17. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358.

I tilkynningunni skulu einnig koma fram eftirfarandi atridi, ef pau liggja fyrir:

a) allar adrar jakvaedar nidurstodur sem evropski fingrafaragrunnurinn sendir i samraemi vid 4. mgr. 27. gr. reglugerdar
(ESB) 2024/1358 og gbgnin sem voru send med peim, ad undanskildum lifkennaupplysingum,

b) afrit, eitt eda fleiri, af sonnunum og sonnunum byggdum a likum, sem gefa til kynna ad hugsanlega falli abyrgd
adildarrikisins sem fékk tilkynninguna nidur skv. 37. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.

3. Tilkynning sem byggir 4 adsteedum sem um getur i c-1id 1. mgr. 36. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal innihalda jakvaedu
nidurstoouna sem evropski fingrafaragrunnurinn sendi i samraemi vid 4. mgr. 27. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358, sem synir
a0 aodildarrikid sem feer tilkynninguna skradi gégnin um vidkomandi einstakling i evropska fingrafaragrunninn i samraemi vid
annadhvort 2. mgr. 18. gr. eda 20. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358 og gdgnin sem send voru med jakvadu nidurstddunni, ad
undanskildum lifkennaupplysingum.

Ef tilkynningin vardar einstakling sem tekid var vid & timabilinu fra 11. juni 2024 til 11. juni 2026 skal tilkynningin innihalda
afrit af sonnunum og sénnunum byggdum & likum sem syna ad adildarrikid sem fer tilkynninguna hafi sampykkt ad taka vid
vidkomandi einstaklingi { samremi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) 2024/1350 (%), eda veitt alpjoédlega vernd
eda réttarstodu & grundvelli manndar i samraemi vid landsbundin buferlaflutningakerfi, med tilvisun i skrana yfir sannanir og
sannanir byggdar a likum, sem um getur i 4. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, sem sett er fram i I. vidauka vid pessa
reglugerd.

[ tilkynningunni skulu einnig koma fram upplysingarnar sem um getur i a- og b-1id annarrar undirgreinar 2. mgr. pessarar
greinar, ef paer liggja fyrir.

4. Tilkynning sem byggir 4 adsteedum sem um getur i fyrstu undirgrein i 4. mgr. 38. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal
innihalda jakvaedu nidurstoduna sem evropski fingrafaragrunnurinn sendi i samreemi vid 4. mgr. 27. gr. reglugerdar (ESB)
2024/1358, sem synir ad adildarrikid sem fékk tilkynninguna er adildarrikid sem tekur akvordunina, og gdgnin sem send voru
med jakvadu nidurstéounni, ad undanskildum litkennaupplysingum.

[ tilkynningunni skulu einnig koma fram upplysingarnar sem um getur i a- og b-1id annarrar undirgreinar 2. mgr. pessarar
greinar, ef peer liggja fyrir.

5. Tilkynning sem byggir 4 adstaedum sem um getur i 5. mgr. 38. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal innihalda jakvaedu
nidurstoduna sem evropski fingrafaragrunnurinn sendi i samraemi vid 4. mgr. 27. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358, asamt peim
gognum sem send voru med jakvadu nidurstddunni, ad undanskildum lifkennaupplysingum, p.m.t. tilgreining tilflutnings-
adildarrikisins, sem um getur i b-1id 2. mgr. 17. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358. { tilkynningunni skulu einnig koma fram
upplysingarnar sem um getur i a- og b-1id annarrar undirgreinar 2. mgr. pessarar greinar, ef paer liggja fyrir.

6. Ef ekki er haegt, vegna astands fingurgoma, ad taka fingrafor af fullnaegjandi geedum sem tryggir videigandi samanburd
skv. 38. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358 eda ef engin fingrafor eru tilteek til samanburdar og enn er ekki unnt ad nota
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samanburd a andlitsmyndum i samraemi vid 5. mgr. 63. gr. peirrar reglugerdar, og ef tilkynningin vardar fylgdarlaust, 616grada
barn sem er yngra en sex ara skal tilkynningin innihalda sannanir eda sannanir byggdar & likum, eda videigandi paetti ur
yfirlysingum vidokomandi einstaklings, sem um getur i 2. mgr. 41. gr., sem syna ad adildarrikinu sem fzr tilkynninguna sé skylt
a0 taka aftur vid umsaekjandanum eda 60rum einstaklingi eins og um getur i b- eda c-1id 1. mgr. 36. gr. reglugerdar 2024/1351.

13. gr

Undirbuningur og framlagning tilkynningar um ad taka beri aftur vio einstaklingi i tengslum vio umsoéknir
um alpjédlega vernd par sem abyrgdin hefur verio Akvoroud i samraemi vio reglugero (ESB) 604/2013
og adildarrikio sem ber abyrgoina hefur enn ekki verio tilgreint i evropska fingrafaragrunninum

Ef buid er ad akveda abyrgd i samreemi vid reglugerd (ESB) 604/2013 og adildarrikid sem ber abyrgd hefur ekki enn verid
tilgreint i evropska fingrafaragrunninum skal tilkynningin innihalda jakveedu nidurstdduna, sem evropski fingrafaragrunnurinn
sendi 1 samraemi vid 4. mgr. 27. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358, 611 gégn sem eru send med nidurstédunni, ad undanskildum
lifkennaupplysingum, sem og afrit af 6llum sonnunum og sénnunum byggdum & likum sem syna fram & ad adildarrikid sem
feer tilkynningu beri 4byrgdina.

Tilkynningin skal einnig innihalda upplysingarnar sem um getur i a- og b-1id annarrar undirgreinar 2. mgr. 12. gr., ef paer liggja
fyrir.

14. gr.
Staodfesting 4 tilkynningu um ad taka beri aftur vio einstaklingi

1. Senda skal stadfestingu a tilkynningu um ad taka beri aftur vid einstaklingi a sama stadlada eydubladinu, sem um geturi 1.
mgr. 12. gr.

Stadfestingin skal innihalda hagnyt atridi og videigandi upplysingar vardandi flutninginn.

2. Stadfestingin 4 tilkynningunni, sem byggir 4 13. gr. pessarar reglugerdar, skal innihalda stadfestingu a pvi ad abyrgdin sé¢
tilgreind i evropska fingrafaragrunninum i samraemi vid, eftir pvi sem vid 4, annadhvort adra undirgrein 1. mgr. 37. gr. eda
fyrstu undirgrein 3. mgr. 38. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.

15. gr.
Hoéfnun stadfestingar 4 tilkynningu um ao taka beri aftur vio einstaklingi vegna pess ad abyrgo fellur niour

1. Nota skal stadlada eydubladid sem um getur i 1. mgr. 12. gr. fyrir hofnun stadfestingar 4 tilkynningu um ad taka beri aftur
vid einstaklingi.

2. Efhofnun stadfestingarinnar byggist 4 pvi ad abyrgd fellur nidur skv. 1. mgr. 37. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal hiin
innihalda sonnunargdgn sem syna nidurfellinguna og ad breyting 4 abyrgd sé tilgreind i evropska fingrafaragrunninum i
samreemi vid adra undirgrein 1. mgr. 37. gr. peirrar reglugerdar.

I nyrri tilkynningu um ad taka beri aftur vid einstaklingi, sem skal senda til adildarrikisins sem abyrgdin hefur farst til, skulu
vera gognin sem um getur i fyrstu undirgrein og stadfesting 4 abendingunni um breytingu 4 abyrgd i evropska fingrafara-
grunninum.

3. Efhofnun stadfestingarinnar byggist 4 pvi ad abyrgd fellur nidur skv. 2., 4. eda 5. mgr. 37. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351
skal hin innihalda sonnunargdgn sem syna nidurfellinguna.

Eftilkynningaradildarrikio telur ad héfnun stadfestingarinnar 4 grundvelli 2., 4. eda 5. mgr. 37. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351
byggi 4 misskilningi adildarrikisins sem faer tilkynninguna eda ef tilkynningaradildarrikid hefur viobotargogn til ad syna fram
4 a0 abyrgoin hafi ekki verid felld nidur, getur pad oskad eftir pvi ad tilkynningin verdi endurskodud. Leggja skal pa beioni
fram innan tveggja vikna fra pvi stadfestingunni 4 tilkynningu um ad taka beri aftur vid einstaklingi er hafhad. Adildarrikid
sem fer tilkynningu skal leitast vid ad annadhvort stadfesta hana eda halda sig vid hofnun stadfestingarinnar innan tveggja
vikna fra mottoku peirrar beidni. begar tveggja vikna fresturinn rennur Gt er endurskodunarmedferd malsins lokid, hvort sem
adildarrikio sem fer tilkynningu hefur svarad innan pess frests eda ekki. Bregdist adildarrikid sem feer tilkynningu ekki vid
innan pess frests sem er tilgreindur i pessari malsgrein jafngildir pad ekki pvi ad tilkynningin sé stadfest.

4. Ef'tilkynningin sem er send i samraemi vid 6. mgr. 12. gr. er ekki stadfest og tilkynningaradildarrikid telur ad hofnun stad-
festingarinnar byggi 4 misskilningi adildarrikisins sem fzr tilkynninguna eda ef tilkynningaradildarrikid hefur vidbotargogn til
a0 syna fram 4 a0 abyrgdin hafi ekki fallio nidur, getur pad 6skad eftir pvi ad tilkynningin verdi endurskodud. Leggja skal pa
beidni fram innan tveggja vikna fra mottoku hofnunar stadfestingar a tilkynningu um ad taka beri aftur vid einstaklingi.
Adildarrikid sem feer tilkynningu skal leitast vid ad annadhvort stadfesta hana eda halda sig vid hofnun stadfestingarinnar innan
tveggja vikna fra mottdku peirrar beidni. Pegar tveggja vikna fresturinn rennur Ut er endurskodunarmedferd malsins lokio,
hvort sem adildarrikid sem feer tilkynningu hefur svarad innan pess frests eda ekki. Bregdist adildarrikid sem fer tilkynningu
ekki vid innan pess frests sem er tilgreindur i pessari malsgrein jafngildir pad ekki pvi ad tilkynningin sé stadfest.

16. gr.

Hofnun stadfestingar a tilkynningu um ad taka beri aftur vio einstaklingi
vegna rangrar tilgreiningar i evropska fingrafaragrunninum 4 pvi hvaoa adildarriki ber abyrgo

1. Nota skal stadlada eydubladid sem um getur i 1. mgr. 12. gr. fyrir hofnun stadfestingar a tilkynningu um ad taka beri aftur
vid einstaklingi, sem byggist a rangri tilgreiningu i evropska fingrafaragrunninum a pvi hvada adildarriki beri abyrgd.

St hofnun skal innihalda stadfestingu fra adildarrikinu sem fzer tilkynningu um ad adildarrikid sem setti ranga tilgreiningu inn
i evropska fingrafaragrunninn hafi verid upplyst um pad, i samreemi vid 5. mgr. 40. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358. Einnig
skal leggja fram sonnun pess ad leidrétting hafi verid gerd 4 tilgreiningunni i evropska fingrafaragrunninum, ef hun liggur fyrir.
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2. Ny tilkynning um ad taka beri aftur vid einstaklingi, sem send er til adildarrikisins sem ber abyrgd, skal innihalda
upplysingarnar sem um getur i annarri undirgrein 1. mgr.

V. KAFLI
FLUTNINGUR
22. gr.
Undirbuningur og framlagning stadlads eyoublads vegna flutnings

1. Adur en umsakjandi eda annar einstaklingur er fluttur, eins og um getur i b- og c-1id 1. mgr. 36. gr. reglugerdar (ESB)
2024/1351, skal adildarrikid sem annast flutninginn leggja fram stadlada eydubladid i samraemi vid fyrirmyndina i V. vidauka
vid pessa reglugerd. Stadlada eydubladid skal m.a. innihalda upplysingar um eftirfarandi:

a) tegund flutnings (vidkomandi fer sjalfviljugur, brottfér hans fer fram undir eftirliti eda med fylgd),

b) stadsetninguna, sem tilgreind er i samraemi vid 1., 2. eda 3. mgr. 23. gr., i vidtokuadildarrikinu sem vidkomandi er
fluttur til, eftir atvikum,

c) fyrirhugadan samgongumata (flugvél, lest, hopbifreid, ferja eda annad),

d) komudagsetningu og -tima,

e) yfirvaldid sem vidkomandi einstaklingur skal koma fyrir og tilgreindan dag og tima sem hann skal koma fyrir pad

yfirvald.
begar samtimis fer fram flutningur einstaklinga sem tilheyra somu fjolskyldu skulu upplysingar um alla fjolskyldumedlimi
koma fram & sama stadlada eydubladinu.
2. Adildarrikid sem annast flutninginn skal leggja stadlada eydubladid fram eins fljott og audid er eftir ad tilkynnt hefur verid
um akvoérounina um flutning, sem tekin er i samraemi vio 2. mgr. 42. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.
3. Ferdabréfin sem um getur i 1. mgr. 46. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skulu vera eins og sett er fram i IX. vidauka vid
pessa reglugerd.
4. Adildarrikid sem annast flutninginn skal tryggja ad 61l skjol umsakjanda eda annars einstaklings, eins og um getur i b- og
c-1id 1. mgr. 36. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, séu athent honum aftur fyrir brottfor, feerd i 6rugga vorslu fylgdarmannsins
sem aftur skal athenda pau 16gbaerum yfirvéldum adildarrikisins sem ber abyrgd, eda send med 60rum videigandi hetti.
23. gr
Skipti 4 almennum upplysingum um fyrirkomulag og hagnyta tilhogun a flutningi
1. AQ pvi er vardar flutning skulu adildarrikin tilkynna hinum adildarrikjunum og Heelisstofnuninni um alla flugvelli med
beint og reglubundid aetlunarflug milli adildarrikja og um allar hafnir vid sj6 med reglubundnar azetlunarferdir farpegaferja
milli adildarrikja. Adildarrikin mega tilgreina pa flugvelli sem peim hentar best til ad taka vid flutningi.
Adildarriki skulu tilgreina a.m.k. einn flugvoll sem skal nota vid framkvaemd flutnings, sem og yfirvald sem er til pess baert ad
taka 4 moti peim einstaklingum sem 4 ad flytja um pann flugvoll ef vidtokuadildarrikid stadfestir ekki mottéku stadlada
eyOubladsins eda, eftir atvikum, getu pess til taka vid peim sem fluttir eru eda leggur ekki til adra stadsetningu eda tima fyrir
flutninginn, eins og kvedid er a um i 5. mgr. 25. gr. eda 3. mgr. 26. gr.
2. Adildarrikin skulu tilkynna hinum adildarrikjunum og Helisstofnuninni um pau yfirvéld og heimilisfong peirra sem
einstaklingar, sem fara sjalfviljugir og peir sem seta flutningi par sem um er ad reda brottfor undir eftirliti i samraemi vid a-lid
1. mgr. 25. gr., skulu koma fyrir vid komuna.
3. Adildarrikin skulu tilkynna hinum adildarrikjunum og Helisstofnuninni um pau yfirvold og heimilisfong peirra vid
landameerin eda innan yfirradasveedis peirra, pangad sem flutningur, par sem um er ad reeda brottfor undir eftirliti i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 25. gr., og brottfor med fylgd, skal fara fram.
4. Adildarrikin skulu senda Halisstofnuninni upplysingarnar sem um getur i 1., 2. og 3. mgr. eigi sidar en 12. april 2026.
begar adildarrikin veita pessar upplysingar skulu pau einnig tilgreina til hverra peirra stada sem um getur i 1., 2. og 3. mgr.
flutningur er einnig mogulegur fyrir k1. 09:00 og eftir kl. 16:00 4 virkum dogum.
Helisstofnunin skal semja samsteypta skra yfir stadina sem um getur i 1., 2. og 3. mgr. og gera hana adgengilega
adildarrikjunum. Pessar upplysingar skal uppfera eigi sidar en 20. desember ar hvert.
Adildarrikin skulu tilkynna Heelisstofnuninni eins fljott og audid er um allar breytingar 4 stodunum sem um getur i 1., 2. og 3.
mgr.
5. Eigi sidar en 12. april 2026 og par eftir i sidasta lagi 20. desember ar hvert skulu adildarrikin, i peim tilgangi ad audvelda
skipti 4 upplysingum um flutning, tilkynna hinum adildarrikjunum og Heelisstofnuninni hvada dagar nasta ars eru landsbundnir
fridagar. A pessum grundvelli skal Heelisskrifstofan taka saman samsteypta skra.
24. gr.
Upplysingaskipti pegar viokomandi fer sjalfviljugur

1. Pbegar viokomandi fer sjalfviljugur skal adildarrikid sem annast flutninginn stadfesta eftirfarandi 4 stadlada eydubladinu
sem um getur i 1. mgr. 22. gr.:

a) vidkomandi einstaklingur er ekki fylgdarlaust, 616grada barn,

b) engin hetta er 4 ad vidkomandi hlaupist 4 brott medan 4 flutningi stendur,
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c) einstaklingurinn 6gni ekki innra dryggi,

d) einstaklingurinn sem & ad flytja hefur engar sérparfir sem parf ad meeta & videigandi hatt i skilningi a-lidar 2. mgr.
48. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.

Ad pvi er vardar 1. mgr. 46. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal stadlada eydubladid innihalda nafn og heimilisfang pess
yfirvalds sem tilkynnt er um i samraemi vid 2. mgr. 23. gr. pessarar reglugerdar og sem vidkomandi einstaklingur skal koma
fyrir vid komuna, asamt dagsetningu og tima par ad latandi.

2. Stadlada eydubladid, sem um getur i 1. mgr. 22. gr., skal senda til adildarrikisins sem ber abyrgd, eigi fyrr en fjortan dogum
og eigi sidar en sj0 dogum fyrir pann dag sem vidokomandi einstaklingur & ad koma fyrir yfirvaldid sem tilgreint er i annarri
undirgrein 1. mgr.

3. Einstaklingurinn sem & ad flytja skal fa upplysingar um nafn og heimilisfang yfirvaldsins, sem tilkynnt er um i samraemi
vid 2. mgr. 23. gr., sem hann & ad koma fyrir vid komuna, dsamt dagsetningu og tima par ad litandi.

4. Ef engar upplysingar eru motteknar innan sj0 daga fra lokum frestsins sem um getur i 1. mgr. um ad vidkomandi
einstaklingur sé¢ kominn heilu og holdnu eda ad hann hafi ekki komid fyrir yfirvaldid innan tilskilins frests, skal adildarrikio,
sem annast flutninginn, lita svo a ad flutningurinn hafi att sér stad.

25. gr.
Upplysingaskipti vardandi flutning pegar um er ad reeda brottfor undir eftirliti

1. Vid flutning par sem um er ad rada brottfor undir eftirliti skal stadlada eydubladid, sem um getur i 1. mgr. 22. gr., innihalda
eftirfarandi upplysingar:

a) hvort einstaklingurinn sem a ad flytja skuli koma fyrir yfirvaldio, sem er tilkynnt um i samremi vid 2. mgr. 23. gr.,
asamt upplysingum um dagsetningu og tima sem honum hefur verid tilkynnt um ad koma fyrir pad yfirvald,

b) hvort yfirvold i moéttokuadildarrikinu eigi ad taka vid einstaklingnum sem 4 ad flytja & peim stad sem um getur i 1.
og 3. mgr. 23. gr., asamt dagsetningu og komutima sem flutningsadildarrikid hefur tilgreint,

2. Flutningsadildarrikid skal senda stadlada eydubladid, sem um getur i 1. mgr. 22. gr., eigi fyrr en fjortan dogum og eigi sidar
en sj6 dogum fyrir komudag, sem er tilgreindur i samraemi vid 1. mgr. pessarar greinar.

3. Ef viotokuadildarrikid parf ad gripa til tafarlausra radstafana til ad meta sérporfum einstaklingsins sem a ad flytja a
videigandi hatt, i samraemi vid a-1id 2. mgr. 48. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, eda ef vidkomandi einstaklingur er fylgdar-
laust, 610grada barn, skal senda stadlada eydubladid a.m.k. 21 degi fyrir komudag sem er tilgreindur i samreemi vio 1. mgr.
pessarar greinar.

4. Einstaklingurinn sem 4 a0 flytja skal fa upplysingar um nafn og heimilisfang yfirvaldsins, sem tilkynnt er um i samreemi
vid 2. mgr. 23. gr., sem hann & ad koma fyrir vid komuna, d4samt dagsetningu og tima par ad latandi.

5. [ tilvikum sem um getur i b-1id 1. mgr. skal vidtokuadildarrikid, innan fimm daga fra mottsku eydubladsins, annadhvort
stadfesta getu sina til ad taka vid einstaklingi sem fluttur er eda gera tillogu um annad flutningsfyrirkomulag og/eda annan stad
og/eda tima fyrir flutninginn, auk pess ad tilgreina astaedur pess ad geta ekki tekid vid einstaklingnum sem fluttur er samkvemt
tillogu adildarrikising sem annast flutninginn.

Ef adrir kostir sem viotokuadildarrikio leggur til eru ekki raunhafur kostur fyrir flutningsadildarrikio getur pad kosiod ao flytja
einstaklinginn til pess stadar sem tilkynnt er um i samraemi vid adra undirgrein 1. mgr. 23. gr. Ekki er porf 4 frekara samradi
vegna framkveemdar flutningsins.

Ef viotokuadildarrikio stadfestir ekki getu sina eda tilgreinir ekki annad fyrirkomulag eda tilhogun vid flutninginn innan fimm
daga fra mottoku stadlada eydubladsins skal flutningsadildarrikid flytja einstaklinginn til pess stadar sem tilkynntur er i
samrami vid adra undirgrein 1. mgr. 23. gr. Flutningsadildarrikid skal tilkynna ad flutningurinn verdi framkvamdur til pess
stadar og tilgreina komudag og -tima 4 sama stadlada eydubladinu og sent var i samremi vid 1. mgr. 22. gr. Ekki er porf &
frekara samradi vegna framkvemdar flutningsins.

6. I tilvikum sem um getur i a-1id 1. mgr., ef engar upplysingar eru motteknar innan sj6 daga fra lokum frestsins sem um getur
i 1. mgr. um ad vidokomandi einstaklingur s¢ kominn heilu og h6ldnu eda ad hann hafi ekki komid fyrir yfirvaldid 4 tilgreindum
degi, skal adildarrikid, sem annast flutninginn, lita svo & ad flutningurinn hafi att sér stad.

26. gr.
Upplysingaskipti vardandi flutning pegar um er ad rada brottfor meo fylgd

1. Vid flutning par sem um er ad reda brottfor med fylgd skal stadlada eydubladid, sem um getur i 1. mgr. 22. gr., innihalda
eftirfarandi upplysingar:

a) efum er ad reda flutning 4 tiu einstaklingum eda fleirum & sama tima, fjolda einstaklinga sem 4 ad flytja, komudag
og -tima 4 pann stad sem tilkynnt er um i samreemi vid 1. eda 3. mgr. 23. gr. og fyrirhugadan samgéngumata,

b) 1 6drum tilvikum, komudag og -tima & pann stad sem tilkynnt er um i samremi vid 1. eda 3. mgr. 23. gr. og
fyrirhugadan samgéngumata.

2. Ef um er ad rxda flutning & tiu einstaklingum eda fleirum 4 sama tima skal flutningsadildarrikio tilkynna
vidtokuadildarrikinu um pa fyriretlan ad framkvama flutninginn eins fljott og unnt er og eigi sidar en 21 degi fyrir fyrirhugadan
flutningsdag, 4 st60ludu eydubladi sem sett er fram i VI. vidauka.

Innan fimm daga fra viotoku eydubladsins skal vidtokuadildarrikid annadhvort stadfesta getu sina til ad taka vid einstaklingnum
sem fluttur er eda gera tillogu um annad flutningsfyrirkomulag og/eda annan stad og/eda tima fyrir flutninginn, auk pess ad
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tilgreina astedur pess ad geta ekki tekid vid einstaklingnum sem fluttur er samkvaemt tillogu adildarrikisins sem annast
flutninginn.

Stadfesti viotokuadildarrikid ad pad geti tekid vid einstaklingum sem verid er ad flytja skal flutningsadildarrikio, eigi fyrr en
fjortan dogum og eigi sidar en sj6 dogum fyrir flutninginn, leggja fram stadlad eydublad, eins og sett er fram i 1. mgr. 22. gr.,
fyrir hvern einstakling sem er hluti af peim flutningi, 4samt sama stadlada eydubladinu sem lagt er fram i samraemi vid fyrstu
undirgrein og utfyllt med tilskildum upplysingum.

3. 1 peim tilvikum sem um getur i b-1id 1. mgr. skal senda stadlada eydubladid eigi fyrr en fjortin dogum og eigi sidar en sj6
dogum fyrir flutninginn.

begar einhverjar eftirfarandi adsteedur koma upp skal senda stadlada eydubladid a.m.k. 21 degi fyrir flutning:

a) krafa er gerd um ad vidtokuadildarrikid gripi til tafarlausra radstafana til ad meeta sérporfum einstaklingsins sem 4 ad
flytja 4 fullneegjandi hatt, i samraemi vid a-1id 2. mgr. 48. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351,

b) einstaklingurinn sem & ad flytja 6gnar innra oryggi,
c) vidkomandi einstaklingur er fylgdarlaust, 616grada barn.

Innan fimm daga fra vidtoku eydubladsins skal vidtokuadildarrikid annadhvort stadfesta getu sina til ad taka vid einstaklingnum
sem fluttur er eda gera tillogu um annad flutningsfyrirkomulag og/eda annan stad og/eda tima fyrir flutninginn, auk pess ad
tilgreina asteedur pess ad geta ekki tekid vid einstaklingnum sem fluttur er samkvamt tillogu adildarrikisins sem annast
flutninginn.

Ef adrir kostir sem vidtokuadildarrikid leggur til eru ekki raunhaefur kostur fyrir flutningsadildarrikid getur pad kosid ad flytja
einstaklinginn til pess stadar sem tilkynnt er um i samreemi vio adra undirgrein 1. mgr. 23. gr. Ekki er porf 4 frekara samradi
vegna framkveemdar flutningsins.

Ef vidtokuadildarrikid stadfestir ekki getu sina eda tilgreinir ekki annad fyrirkomulag eda tilhdgun vid flutninginn innan fimm
daga fra moéttoku stadlada eydubladsins skal flutningsadildarrikid flytja einstaklinginn til pess stadar sem tilkynntur er i
samrami vid adra undirgrein 1. mgr. 23. gr. Flutningsadildarrikid skal tilkynna ad vidkomandi verdi fluttur til pess stadar og
tilgreina komudag og -tima & sama stadlada eydubladinu og sent er i samreemi vid 1. mgr. 22. gr. Ekki er porf & frekara samradi
vegna framkvemdar flutningsins.

4. Ef einstaklingur sem & ad flytja er hnepptur i vardhald i samreemi vid 44. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351 skal leggja
stadlada eyOubladio fram til ad tryggja ad frestirnir, sem settir eru fram i 45. gr. peirrar reglugerdar, séu virtir ad fullu.
27. gr
Flutningur pegar um er ad rada tilflutning

1. Reglur um flutning, sem settar eru fram i pessum kafla, gilda einnig um flutning umsakjenda og peirra sem njota
alpjodlegrar verndar pegar um er ad rada tilflutning i samraemi vid 67. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351.

2. bratt fyrir reglurnar sem komid er 4 i pessum kafla um timamork fyrir framlagningu stadlada eydubladsins, sem um getur i
1. mgr. 22. gr., skal stadlada eydubladid lagt fram eins fljott og audio er eftir tilkynningu um akvoéroun um flutning, sem um
getur i 10. mgr. 67. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351. Ad pvi marki sem mogulegt er skulu adildarrikin virda timamorkin til ad
leggja fram eydubladid, sem sett eru fram i 24., 25. og 26. gr. pessarar reglugerdar, til ad gera flutningsadildarrikjum kleift ad
virda fjogurra vikna frestinn til ad framkvama flutninginn, sem settur er fram i 11. mgr. 67. gr. reglugerdar (ESB) 1351/2024.

28. gr.
Frestun og seinkun 4 flutningi
1. Flutningsadildarrikid skal upplysa viotokuadildarrikid an tafar um hvers konar keeru- eda endurskodunarmalsmedferd sem
hefur ahrif til frestunar i tengslum vid dkvardanir um flutning.

2. Flutningsadildarrikid skal upplysa vidtokuadildarrikid 4n tafar um ad einstaklingurinn sem 4 a0 flytja hafi hlaupist & brott,
veitt likamlega motspyrnu vid flutningi, gert sig af asetningi 6haefan til flutningsins, uppfylli ekki heilbrigdiskrofur sem gerdar
eru vegna flutningsins eda sati fangelsun.

3. Upplysingarnar sem um getur i 1. og 2. mgr. skal senda innan sex manada timabilsins sem kvedid er 4 um i fyrstu undirgrein
1. mgr. 46. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, a sama stadlada eydubladinu og lagt var fram i samreemi vid 1. mgr. 7. gr. eda 1.
mgr. 12. gr. pessarar reglugerdar.
29. gr.
Skipti 4 heilbrigdisupplysingum adur en flutningur fer fram

Einungis skal senda upplysingar um heilsufar einstaklingsins sem 4 ad flytja i peim tilgangi ad veita leeknishjalp eda medferd,
sem meelt er fyrir um i 1. mgr. 50. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, med sameiginlega heilbrigdisvottordinu og 4 eydubladinu
sem sett er fram i VIII. vidauka vid pessa reglugerd.
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VII. KAFLI
UMBREYTINGAR- OG LOKAAKV ADI
32. gr.
Upplysingabzeklingur um vinnslu gagna i evropska fingrafaragrunninum

Sameiginlega upplysingaefnid vardandi beitingu reglugerdar (ESB) 2024/1358, sem Helisstofnunin tok saman i samraemi vid
2. mgr. 20. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1351, skal, eins og sett er fram i1 XI. vidauka, vera i formi sameiginlegs baklings sem
um getur i 3. mgr. 42. gr. reglugerdar (ESB) 2024/1358.

33. gr
Niourfelling reglugerdar (EB) nr. 1560/2003
Reglugerd (EB) nr. 1560/2003 fellur tr gildi fra og med 12. juni 2026.
34. gr.
Gildistaka og framkvaemd
Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.
Han kemur til framkvamda fra og med 12. jini 2026.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar i samraemi vid sattmalana.
Gjort i Brussel 2. oktober 2025.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
forseti.
Ursula VON DER LEYEN

C-deild — Utgafudagur: 31. mars 2026



